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m Sobre este manual de instrugdes

1 Sobre este manual de instrugoes

Este documento esta sujeito a direitos de protecao, para mais informa-
¢oes visite viega.com/legal.

1.1 Grupos alvo

As informagdes contidas neste manual destinam-se aos seguintes
grupos de pessoas:

B Funcionarios especializados em sistemas sanitarios e de aqueci-
mento ou pessoal devidamente instruido

B Construtores

A montagem, instalacdo e, eventualmente, manutencao deste produto

nao sao permitidas a pessoas que nao possuam a formacgao ou qualifi-

cacao referida anteriormente. Esta restricdo nao se aplica a possiveis
indicacoes relativas a operacgao.

A montagem dos produtos Viega tem de ser feita em conformidade
com as regras técnicas geralmente reconhecidas e com os manuais de
instrucdes da Viega.

1.2 Identificacao das indicacoes

Os textos de indicacao e adverténcia sdo separados do restante texto e
estdo identificados por meio de pictogramas correspondentes.

PERIGO!

Adverte sobre possiveis ferimentos mortais.

ATENGAO!

Adverte sobre possiveis ferimentos graves.

CUIDADO!

Adverte sobre possiveis ferimentos.

> B B

AVISO!

Adverte sobre possiveis danos materiais.
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m Sobre este manual de instrugdes

Indicacdes e dicas adicionais.

1.3 Indicacao relativa a atual versao de idioma

Este manual de instru¢des contém informagdes importantes sobre

o produto e a selecdo do sistema, montagem e colocagédo em fun-
cionamento, bem como sobre a utilizagdo correta e, se necessario,
sobre medidas de manutencéo. Estas informacdes sobre os produtos,
as respetivas propriedades e técnicas de aplicagdo baseiam-se nas
normas atualmente em vigor na Europa (p. ex. EN) e/ou na Alemanha
(p. ex. DIN/DVGW,).

O texto contém algumas passagens que podem fazer referéncia a dis-
posicdes técnicas em vigor na Europa/Alemanha. Estas disposi¢cdes
s&o validas como recomendacdes para outros paises, caso ndo existam
requisitos nacionais correspondentes. As leis, normas, disposicoes,
padrdes e outras disposi¢des técnicas nacionais relevantes sobrepoem-
-se as normativas alemas/europeias contidas neste manual: as informa-
¢des aqui reproduzidas ndo tém carater vinculativo para outros paises

e regides e devem, tal como ja foi mencionado, ser consideradas como
uma sugestao.
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m Informacéo sobre o produto

2  Informagao sobre o produto

21 Normas e regulamentos

As seguintes normas e regulamentos sdo validos para a Alemanha ou
Europa. As disposi¢cdes nacionais encontram-se no respetivo site do
pais em viega.pt/normas.

Regulamentos da seccéo: areas de aplicagcdo/condicdes de montagem

Ambito de aplicagédo/indicagdo Regulamento aplicavel para a Ale-
manha

Paredes de alvenaria adequadas  EN 1996-1-1
Paredes de betdo adequadas DIN 1045
Estruturas de parede adequadas  DIN 18183

2.2 Indicacoes de seguranca

PERIGO!
Perigo devido a corrente elétrica

Um choque elétrico pode provocar queimaduras e feri-
mentos graves ou mesmo a morte.

B Os trabalhos no sistema elétrico sé podem ser reali-
zados por eletricistas instaladores.

B Desligar a tensdo de rede e proteger de uma reati-
vacdo, em caso de trabalhos em e sobre instalagoes
elétricas.

2.3 Utilizacao adequada

2.3.1 Areas de aplicacao

A estrutura Prevista Dry é indicada para a montagem em construgoes
em parede e estruturas de parede de acordo com os conjuntos de
regras na secgdo & Capitulo 2.1 «Normas e regulamentos» na pagina 5
e pode ser utilizada numa construgdo de estrutura de encastrar
Prevista Dry Plus.
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° Informacéo sobre o produto
viega

2.4 Descricao do produto
241 \Vista geral

A estrutura WC vem equipada da seguinte forma:

Fig. 1: Componentes

Autoclismo de encastrar 3H

Tubo vazio para ligagdo do WC de duche
Conjunto de suporte de curva de drenagem
Curva de descarga

Peca de reducéao

Hastes roscadas para fixacdo do sanitario (medida 180 ou 230 mm)
Parafusos e buchas para fixagdo no pavimento
Parafusos para fixagdo na estrutura de parede
Conjunto de montagem para ceramica para WC
10 Tubo de lavagem

11 Bocal de ligagao ao WC com vedante labial

12 Tampa da caixa de ligacao

13 Caixa de ligacao

14 Valvula de esquadria

15 Cobertura da conduta de inspecao

O©CO~NOOOA~WN =

24.2 Componentes compativeis

O modelo é compativel com todas as ceramicas para WC correntes,
mesmo em caso de grande saliéncia (para mobilidade reduzida).
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elemento de fixagao

Aspiracao de odores

Ligacao WC de duche

Informacéo sobre o produto

O modelo pode ser ampliado com os seguintes componentes compati-
vels:

B Elemento de fixagdo Prevista Dry

B Conjunto de fixag&o Prevista Dry modelo 8570.66

B Conjunto de fixagcao Prevista Dry Plus modelo 8570.49

B Aspiracdo de odores através da curva de lavagem Prevista com
ligacdo a ventilagao 3H

Conjunto de ligacdo para WC de duche Prevista modelo 8570.70

Prevista DryConjunto de suporte para louga sanitaria de sanita com
pequena superficie de contacto (<17 cm) Modelo 8570.37

B Conjunto de acessorios eletrénicos modelo 8655.11

B Montar os componentes de acordo com o respetivo manual de
instrucdes.

A estrutura de fixacao é adequada para uma instalacao para mobilidade
reduzida. As calhas de suporte e de agarrar podem ser montadas na
estrutura de fixacao.

A aspiracao de odores é indicada para reduzir os odores desagradaveis
nas casas de banho interiores e instalagcoes sanitarias muito frequen-
tadas. A aspiracao de odores ¢ ligada diretamente ao sistema de venti-
lacéo.

AVISO!

Para evitar danos no produto, utilizar o conjunto de
ligacdo modelo 8570.70 quando ligar uma WC com
duche.

A conversao da estrutura WC num WC de duche requer uma ligacéao de
agua e corrente adicional. A alimentacao de tensao deve ser fornecida
pelo cliente.
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m Informacéo sobre o produto

Passagem de cabo

A passagem de cabo 8580.67 é necessaria se for inserido apenas um
cabo (sem tubo vazio) ou se a alimentacao de tensao de um WC com
duche tiver de ser encaminhada através da caixa de ligagao para WC.

2.4.3 Dados técnicos

Volume de descarga

Volume de des- Ajuste de fabrica aprox. 3 |
carga pequeno ) .

Faixa de ajuste aprox. 2-4 |
Volume de des- Ajuste de fabrica aprox. 6 |
carga grande . .

Faixa de ajuste aprox. 3,5-7,5 |

Pressao da agua

Pressao min. da 4gua 15 kPa (0,15 bar)
Pressdao méax. da agua 1000 kPa (10 bar)
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m Manuseamento

3 Manuseamento

3.1 Informacoes de montagem
3.1.1 Condicoes de montagem

Paredes adequadas

B Paredes de alvenaria

B Paredes de betédo

B Estruturas de parede metalicas

B Construgdes de parede de gesso cartonado Prevista Dry Plus

As construcdes em parede tém de cumprir os regulamentos da seccgao
& Capitulo 2.1 «Normas e regulamentos» na pagina 5.

A estrutura WC s6 pode ser montada em superficies de parede planas.

Altura de construcao

No que respeita a altura de construcao devera ser observada a altura
marcada do rebordo superior do pavimento pronto.

Profundidade de montagem

A profundidade de montagem é de 200 mm, no maximo.

Ceramica para WC

A estrutura WC s6 pode ser utilizada em combinagao com WCs de
parede (medida de fixagcdo 180 mm ou 230 mm).

Ligacao de agua

A estrutura WC tem uma ligagdo de agua de Rz polegada.

AVISO!

Para a ligagao de agua utilizar sempre o conjunto de man-
gueiras recentemente fornecido. Nao utilizar conjuntos de
mangueiras antigos.

Variante de acionamento

O modelo pode ser ampliado por um acionamento de descarga a dis-
tancia ou um acionamento elétrico, assim como por placas de aciona-
mento sensitive.

Providenciar uma alimentacéo de tensdo adequada no local. A caixa

de ligacao para WC proporciona o espaco de instalagcao, que é neces-
sario para a fonte de alimentacdo do conjunto de acessorios eletrénicos
(modelo 8655.11).
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m Manuseamento

3.1.2 Medidas de montagem
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Fig. 2: Desenho cotado

3.2 Montagem
3.2.1 Montar a estrutura WC

Paredes de alvenaria e de betao

Para a montagem de varias estruturas WC com uma dis-
tancia > 500 mm, a Viega recomenda o uso de uma

base intermédia Prevista Dry (modelo 8570.48). Respeite
o manual de instrucées da base intermédia na montagem.
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° Manuseamento
viega

Montagem em parede de alvenaria ou de betao

o A Viega recomenda a utilizagdo de um conjunto de
I fixac&o Prevista Dry para a montagem.

B Determinar e marcar os pontos de fixagao.

X ® X1:1100 mm

B X2: dependendo do conjunto de fixagao utilizado

X1

B Determinar e marcar os pontos de fixagdo no pavimento.
B X3: 375 mm
I Abrir os furos.

I Colocar as buchas.

INFO! Montar o conjunto de fixacéo Prevista Dry de acordo
com o respetivo manual de instrucoes.

B Soltar os pés da estrutura com uma chave de bocas.
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° Manuseamento
viega

I Ajustar a altura de construgao da estrutura apds a identificacao do
rebordo superior do pavimento pronto no local de montagem.

E X: 1000 mm

B Aparafusar os pés da estrutura com uma chave de bocas.

[ A estrutura esta fixada a parede.

Estrutura de WC Prevista Dry com ligagcdo de WC de duche 12



° Manuseamento
viega

Montagem em Prevista Dry Plus

AVISO!

No caso de montagem sem calha continua por cima da
estrutura, deve ser utilizado adicionalmente o conjunto de
fixagdo Prevista Dry Plus (modelo 8570.49). Ver exemplo
com estrutura de WC, modelo 8521.

B Posicionar a estrutura sobre a calha do pavimento.

I Fixar os pés na calha do pavimento com os clipes.

I Ajustar a altura da estrutura através dos pés.
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° Manuseamento
viega

I Fixar a estrutura com conetores de calhas Prevista Dry Plus.

[ A estrutura de sanita esta fixada na construcéo de estrutura de
encastrar Prevista Dry Plus.
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° Manuseamento
viega

Montagem na estrutura de parede metalica

Posicionar a estrutura sobre a calha do pavimento.

Se necessario, mudar a profundidade do pé de 50 mm (pré-mon-
tagem) para 75 mm.

Soltar e remover as placas dos pés.

Rodar as placas dos pés 90°.

Fixar os pés.

I Ajustar a altura de construcéo da estrutura apds a identificagao do
rebordo superior do pavimento pronto no local de montagem.

E X: 1000 mm

B Fixar a estrutura na estrutura de parede com os parafusos forne-
cidos.
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° Manuseamento
viega

B Se necessario, unir outras estruturas a essa através da estrutura de
parede.
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° Manuseamento
viega

3.2.2 Ligar o autoclismo de encastrar

I Rodar o bloqueio da placa de protecdo de montagem 90° no sen-
tido anti-horario.

I Remover a placa de protegcdo de montagem.

I Encaixar o acessorio de prensar na entrada de agua.
B Prensar a ligagéo.
I Vedar os acessodrios de roscar da valvula de esquadria.

I Enroscar a valvula de esquadria no lado roscado da conexdo de
prensar.
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° Manuseamento
viega

INFO! Com o autoclismo de encastrar 3H, a valvula de esqua-
dria pode ser instalada por cima ou por tras.

B Remover o tampao.

I Inserir a valvula de esquadria no autoclismo.

INFO! Ter atencao a colocacéo correta da valvula de esqua-
dria.

B Aparafusar a valvula de esquadria ao autoclismo por intermédio da
contraporca.

B Retirar o tampéao de protegéo da bicha flexivel.

B Aparafusar manualmente a bicha flexivel e a valvula de esquadria.

INFO! Caso deva ser montada uma placa de acionamento para
WC com acionamento eletronico de descarga, o volume de des-
carga pequeno deve ser regulado para 2 litros.

I Se necessario, ajustar o volume de descarga, % Capitulo 3.2.6
«Ajustar o volume de descarga» na pagina 26.
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° Manuseamento
viega

I Inserir a placa de protecdo de montagem no autoclismo.

I Rodar o bloqueio da placa de protecdo de montagem 90° no sen-
tido horario.

I Colocar a conduta de inspecao na placa de protegédo do edificio.

o Pressionar para dentro os clipes de fixagao laterais para
I voltar a retirar a guarnicao.
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° Manuseamento
viega

3.2.3 Montar a curva de descarga
I Inserir o suporte da curva de descarga.

I Inserir a curva de descarga na profundidade pretendida.

I Fixar a curva de descarga com o arco.

INFO! Para ligagées eletrénicas, cortar primeiro a reentrancia
no lado esquerdo da caixa de ligacao, ver & «Opgéao 1»
na pagina 21.

B Introduzir o tubo vazio proveniente do autoclismo de encastrar na
caixa de ligacao até encaixar.
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3.24

Manuseamento

I Encaixar a caixa de ligacao para WC.

Estabelecer a alimentacao de tensao (opcional)

PERIGO!
Perigo devido a corrente elétrica

Um choque elétrico pode provocar queimaduras e feri-
mentos graves ou mesmo a morte.

A\

B Os trabalhos no sistema elétrico s6 podem ser reali-
zados por eletricistas instaladores.

B Desligar a tensdo de rede e proteger de uma reati-
vagao, em caso de trabalhos em e sobre instalacoes
elétricas.

Ao utilizar uma placa de acionamento eletrénica, executar os seguintes
passos.

Recortar a reentrancia para a alimentagdo de tenséo.

B Introduzir um tubo vazio (M20) na caixa de ligagcéo até encaixar no
lugar.

I Remover cerca de 5 cm da bainha exterior da alimentacéo de
tensdo (cabo com bainha NYM-J 3x1,5 mm?).

B Introduzir a alimentagéo de tenséo (cabo com bainha NYM-J
3x1,5 mm?) através do tubo vazio, cerca de 5 cm, na caixa de
ligacao.

INFO! Certificar-se de que os terminais estio abaixo da
fonte de alimentacéao.
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° Manuseamento
viega

I Fixar a fonte de alimentagdo do conjunto de acessorios eletrénicos
(modelo 8655.11).

B Encaminhar a alimentacao de tensdo para cima, através do tubo
vazio, para o autoclismo de encastrar.

B Retirar a tampa na tampa.

B Fechar a fonte de alimentacéo na caixa de ligagdo com a tampa.

I Recortar a reentrancia para a alimentagdo de tenséo.
I Introduzir a passagem de cabo (modelo 8580.67) na reentrancia.

I Remover cerca de 5 cm da bainha exterior da alimentacéo de
tensdo (cabo com bainha NYM-J 3x1,5 mm?).

B Introduzir a alimentagéo de tenséo (cabo com bainha NYM-J
3x1,5 mm?) cerca de 5 cm na caixa de ligag3o.

INFO! Certificar-se de que os terminais estio abaixo da
fonte de alimentacao.
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° Manuseamento
viega

I Fixar a fonte de alimentagdo do conjunto de acessorios eletrénicos
(modelo 8655.11).

B Encaminhar a alimentacao de tensdo para cima, através do tubo
vazio, para o autoclismo de encastrar.

B Retirar a tampa na tampa.

B Fechar a fonte de alimentacéo na caixa de ligagdo com a tampa.
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° Manuseamento
viega

3.2.5 Ajustar e revestir a estrutura WC
I Encaixar a tampa na caixa de ligagao.

I Enroscar manualmente as hastes roscadas.

I Deslizar os tampdes de protecdo sobre as hastes roscadas.

B Com uma leve pressao, puncionar a placa de revestimento de
gesso cartonado na conduta de inspecéo e na protecéo.

Estrutura de WC Prevista Dry com ligagcdo de WC de duche

24



Manuseamento

I Recortar as reentrancias para a protecao, a conduta de inspecao e
as hastes roscadas.

B Revestir a estrutura com placas de revestimento de gesso carto-
nado adequadas.

I Cortar a caixa de ligagdo para WC nos cantos.

INFO! A protuberancia da ultima lamela na parte inferior da
caixa de ligagcao para WC impede a infiltracao de agua de fuga
por detras da parede.

I Encurtar a caixa de ligagdo para WC na parte de baixo até a ultima
lamela em frente dos mosaicos.

Dobrar para fora e quebrar os outros lados da caixa de ligacao para
WC até ao nivel do mosaicos.
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° Manuseamento
viega

3.2.6 Ajustar o volume de descarga

o Para um acionamento eletronico de descarga deve ser
I regulado o volume de descarga pequeno para 2 litros.

Pré-requisitos:

B O autoclismo de encastrar é de livre acesso.
B A alimentacao de agua esta bloqueada.
B A cerdmica esta montada.

I Puxar a aba para a frente.

I Levantar a valvula de descarga.

I Retirar a valvula de descarga pela abertura de inspecao.
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° Manuseamento
viega

I Ajustar o volume de descarga grande na valvula de descarga.

I Ajustar o volume de descarga pequeno na valvula de descarga.
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Ajustar o fluxo de descarga

3.3

3.4

Manuseamento

Pré-requisitos:
B A valvula de descarga esta desmontada.
B O estrangulador do caudal de descarga estd retirado.

B Desbloquear o estrangulador do caudal de descarga.

B Ajustar o fluxo de descarga no estrangulador.

B Bloquear o estrangulador do caudal de descarga.

Limpeza e manutencao

Limpeza e manutencgéao do autoclismo de encastrar

Eliminacao

O autoclismo de encastrar é constantemente sujeito a esforcos meca-
nicos, quimicos e fisicos. Por conseguinte, é preciso limpar os compo-
nentes consoante as necessidades e substituir as vedacdes das val-
vulas de descarga e de enchimento.

Nas areas ou regides com dureza da agua alta em virtude da concen-
tracao elevada de sais de calcio ou magnésio, podem ocorrer depdsitos
calcarios nas valvulas de enchimento e de descarga. As valvulas tém de
ser substituidas, consoante a dimensao dos depdsitos.

Separar o produto e a embalagem dos mesmos grupos de material (p.
ex. papel, metais, sintéticos ou metais nao-ferrosos) e elimina-los de
acordo com a legislacdo nacional valida.
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